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vous voyez, clle ne I'a pas épargné. Une
anuée se passa, et l'armée, 3 la conclusion
de la paix avec la Turquie, entra immédia-
tement en campagne contre Napoléon. L'en-
nui et le climat avaient ruiné ma santé; je
me rendis pour un mois au Caucase; j'allai
chercher, dans une de ses stations balnéai-
res, la guérison de mes douleurs physiques
cl morales.

Le lendemain de mon arrivée, je fis quel-
gues visiles en compagnie du médecin de
Pendroit,

Comme nous approchions d'une petite
maison, le docteur me dit:

—Vous allez voir ici une jeune et jolie
femme, qui sc meurt lentement de la poi-
trine, victime d'un mariage contracté par
calcul. Les parents Pavaient élevée an mi-
liew des plaisirs que donne l'opulence: la
vanité l'attira dans les filets d’'un vaurien
aux dehors magnifiques, et, irompée par un
caprice d’'un moment, elle se jeta dans sc;
bras... Qu'en résulta-t-i1? Papa ct manan,
qui satiendaient & trouver la fortune chez
le mari de Jeur fille, ne trouvérent en fin de
compte que vantardise, detles immenses et
habitudes de  débauche; le mari, de son
colé, trompé par des promesses, ne toucha
pas la grosse dol sur laquelle il complait ct
ne tarda pas 4 sc montrer sous son jour le
plus défavorable; il accabla sa femme de
reproches sanglants, fa rendit poitrinaire
force de mauvais trailements, ct finit par la
répudier aprés avoir gaspillé par le jeu les
derniers débris de sa fortune. Elle est ve-
nue ici avec son peére pour mourir sous le
doux ciel du Caucase.

~Je craindrais de Timportuner par ma
visite.

—-Oh! non, me dit le docteur. Les poi-
frinaires nec meurent pas dans leur lit ct
won principe est celui-¢i: abréger la vie des
malades par les distractions, quand il y a
impossibilité de la prolonger par la science.

Sur ces mots, nous cntrames dans la
chambre. Cétait Sophic!...

1T ¥ a des sentiments et des scénes qui se
refusent & toute description. Je croyais dé-
tester Sophie, et j’élais persuadé que, si le
hasavd me la faisait rencontrer un jour, je
waurais pour la traitresse qu'unc méprisan-
te froideur; je fus bien obligé de reconnai-
tre combien je 'aimais encore, quand, 4 la
place de la ficre beauté dautrefois, je vis
ceite infortunde victime des préjugés mon-
dains, avec ses ycux éteints, son visage
d'une paleur mortelle.

Au bord de la tombe, toutes les conve-
nances disparaissent et, quand Sophic revint
a clle, sa main éait couverte de mes bai-
sers of de mes larmes.

—Vous ne me maudissez pas? Viclor, {u
me pardonnes? dit-clle  d'une voix déchi-
rante... Tu ¢s un noble caeur... Tu as
piti¢ e moi, alors que tu me vois si crucl-
lemient punic de ma légereté. .. Maintenant
je mourrai tranquille.

i vie, comme la flamme d'une lampe qui

est pres de s'éleindre, cut pendant quelques
jours encore, chcz ma pauvre Sophie, wn
regain de vigueur. Mais, que ne ressentais-je
pas ecn assistant a ce dépérissement pro-
gressif, en entendant sa respiration tou-
jours plus courte, toujours plus haletante :
moi aussi j'éprouvais ses souffrances, sup-
portées avec une patience angélique!

Llle s'éleignit sans un murmure, n'accu-
sant qu’elle seule de sa fin déplorable.

O mes amis, mes amis! j'ai souffert bien
des mauvx en ma vie; mais il n'est pas de
torture au monde qui puisse étre comparée
au supplice de voir sa fianeée bien-aimée
mourir sous vos yeux. Le souvenir seul en
est épouvantable... Sophic mourut dans

mes bras!...
* % %

—C’est une singuliére eréature que 'hom-
me, commenga le capitaine en second Nit-
chtovitel. Un rien le met en joic, un rien
laltriste. Le moindre contre-temps affecle
son moral, son humeur s¢ ressent des plus
petits changements dans la température. ..
Towt & Theure encore, nous étions joyeus,
nous devisions gaicment: un vent froid a
soufflé, et, en méme que le ciel, notfe visage
s'est assombri; les bavards se sont transfor-
més en disciples du silencieux Pythagore.

—Je ne réponds pas des autres, dit Ii-
dine: mais aussi Jongtemps que la vieillesse
¢l fa goutte ne mauront point changé cn ba-
rometre, le temps naura pas sur moi d'in-
fluence. Quaud je suis content, pen m'im-
porte qu'il plenve, qu'il vente, qu’il neige ou
qu'il gréle; mais, si mon ceeurr est triste, le
plus beau temps du monde ne dissipera
point ma tristesse. Il me semble alors que
tous ceux qui m'entourent samusent & mes
dépens, et je deviens capricicux comme une
flancée,

—C’esl-a-dire, répliqua le capitaine en se-
cond, que le temps tinfluence a rchours; en
fin de compte, pas plus que les camarades,
tu n'échappes @ son action,

--Je ne crois pas, répondit Lidine;—ce
sentiment est la conséquence de sensations
internes plutot qu’externes, et il persistera
aussi longtemps que  celles-ci auront le
dessus, Jaime & voir, par exemple, Péclair
tendre la nue, Jaime a entendre le fracas
de la gréle. mon oreille au mugissement de
la tempéte... mais pourquoi aimé-jecela?

Parce que tu ¢s un drole de corps, inter-
rompit le capitaine en second; au reste,
comme 4 Fas déclaré toi-méme, 1u aimes
non pas a éprouver une tempéte, Mmais seu-
lement 4 la voir ou 'entendre, comme une
peinture des Vernet ou un oratorio de Mo-
zarl, )

—Je vous demande pardon, monsieur le
capitaine, jaime la tempéte en plein air,
dans une forct, sur les montagnes;... mais
je reviens 4 Ja canse. Jaime la tempéte en
raison des agréables souvenirs qu'elle éveille
en moi, Unc fois, par cxemple,... hélas !
pourquoi ne fit-ce qu'une fois?

—Parce que, répondit Nitchtovitch, com-

me 1'a dit teés spirituellement Kourganof
dans son arithmétique: une fois un, c’est un
ct non deux.

‘Tout le monde se mit A rire, mais Lidine
continua:

—J'espére que Monsieur le capitaine me
pardounera cetle exclamation;... clle ve-
nait du ceenr, et le ceeur est dordinaire un
détestable arithméticien,

—Ma foi, je ne sais pas comment tu as
le ceeur fait, reprit en riant Nitchtoviteh ;
quant au mien, il bat ses soixante fois par
minute, meme ao milicn de la mitraille,
avee la régularité ’une montre garantie,

—Au milieu de Ia bataille, je w'ai jamais
cu le temps d’écouter les battements de mion
ceeur, remarqua froidement Lidine.

Cette remarque toucha le capitained I'en-
droit sensible; son visage prit aussitot une
expression de calére, qui ne présageait rien
de bon,

—Allons, allons! dit le licutenant-colonel
dun ton affectuenx, désirant éviter une que
relle qui se serait infailliblement terminée
par um coup de sabre. Assez de persiflage!
Je voudrais bien savoir si, dans Uarmée
towte enticre, il en est un seulement  qui
puisse, non pas dire, mais seulement penser
qu'il y ait wn lache parmi nous.

—Pravo! s'éerin le commandant  Stronis-
ki, Voild qui est bien parlé, et je consens i
me Jaisser couper la moustache devant tout
le régiment par un fifre frangais, si cela
west pas vrai! Vous avez tort, Messicurs,
de micler & notre entretien tous ces petits
coups d'épingle, et de prendre au séricux ce
am nest dit qu'en plaisantant...  Allons,
camarzdes, réconcilicz-vons! Sinon, toi, I,i-
dine, ne comptes pas sur moi pour te servir
de second; et toi, Nitcltoviteh, ne viens
plus me prier de (e préter mon teherkesse
pour ces petites excursions dont tu raffoles.

~=-Mais enfin, Stroniski, ot conclus-in,
je te prie, que nous soyons fachds P (it
Nitchtovitch, tomt en tendant la main 3
Lidinc.

—La cause
wmandant ;) ce
quelles il ne

est entendue, continua le com-
sont de vicilles histoires aux-
faut jasmmais revenir.

-~C'est toujours ¢ sue je dis & mes cré-
anciers, riposta Lidine; mais, par égard pour
Stroniski, i serra 1a maimn de Nitchtoviteh.

—AMais a propos, dit Metschine a son
tour, j'espére bien que ancedote, commen-
cce par une exclamation si romantique, n'est
paint finie pour cela, et que Tidine n’en pri-
vera point ses camarades.
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